415805-2026 - Concurso

Alemanha — Construcao — Hochhalde Schkopau - Abschluss des Deponieabschnittes DA 4.5 der
Altdeponie 4 Bauleistungen
OJ S 115/2026 17/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Obras

1. Adquirente

1.1.

Adquirente

Nome oficial: MDSE Mitteldeutsche Sanierungs- und Entsorgungsgesellschaft mbH

Correio eletrénico: m.meinck@mdse.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica

Atividade da autoridade adjudicante: Protecdo ambiental

2. Procedimento

2.1.

21.1.

2.1.2.

2.1.4.

2.1.6.

415805-2026

Procedimento

See the notice on TED website

Titulo: Hochhalde Schkopau - Abschluss des Deponieabschnittes DA 4.5 der Altdeponie 4

Bauleistungen

Descrigdo: Bauleistungen des Abschlusses des Deponieabschnittes DA 4.5 der Altdeponie 4

am Standort der Hochhalde Schkopau

Identificador do procedimento: d4716f01-71ac-4624-b4ea-60131f9765d3

Identificador interno: MDSE S 26 679
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao

Local de execugao

Subdivisao do pais (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Pais: Alemanha

Informagdes adicionais: Hochhalde Schkopau

Informacgodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

vgyV -

Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio

Participacdo numa organizagao criminosa: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 123 Abs. 1

Nr. 1 GWB, § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen)
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Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Es gelten die
Ausschlussgriinde nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB, § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Es gelten die Ausschlussgrinde
nach § 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB, § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
des Strafgesetzbuchs zu begehen und § 123 Abs. 1 Nr. 3, § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche).

Fraude: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB., § 263 des
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden, § 123 Abs. 1 Nr. 5 GWB, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug),
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte
richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,

Corrupcéo: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis Nr. 9 GWB, § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des
Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung), den §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekdmpfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr) oder
Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung: Es gelten die
Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB, den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§
232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Es
gelten die Ausschlussgriinde nach § 123 Abs. 4 GWB

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Es gelten die Ausschlussgrinde
nach § 123 Abs. 4 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Es gelten die Ausschlussgrinde
nach § 124 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo social: Es gelten die Ausschlussgrinde
nach § 124 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Es gelten die Ausschlussgrinde
nach § 124 GWB

Ativos sob gestao por um liquidatario: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 124 GWB
Acordos com outros operadores econémicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Es
gelten die Ausschlussgrinde nach § 124 GWB

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Es gelten
die Ausschlussgrinde nach § 124 GWB

Falta profissional grave: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 124 GWB

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: Es
gelten die Ausschlussgrinde nach § 124 GWB
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Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratacao: Es
gelten die Ausschlussgriinde nach § 124 GWB

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Es gelten die
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB

Atividades suspensas: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 124 GWB

Insolvéncia: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 124 GWB

Situacdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Es gelten die
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: MDSE S 26 679
Descricdo: Abschluss des Deponieabschnittes DA 4.5 der Altdeponie 4 am Standort der
Hochhalde Schkopau
Identificador interno: Bauleistungen Abschluss DA 4.5

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45222110 Construgao de depdsito de residuos

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Hochhalde Schkopau
Subdivisao do pais (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/09/2026
Data de fim da duracao: 25/10/2030

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso ¢ abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): néo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: Outros

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegéo: 1. Nachweis (Eigenerklarung) dartber, dass das
Unternehmen im Berufs- und Handelsregister nach Maldgabe der Rechtsvorschriften des
Landes der Gemeinschaft eingetragen ist, in dem es ansassig ist. Ggf. ist zu erklaren, dass
keine Eintragungspflicht besteht. 2. Eigenerklarung des Unternehmens zu den Insolvenz- und
Zuverlassigkeitstatbestanden des § 6e EU (1) und (6) VOB/A 2019 Im Falle von
Bietergemeinschaften gilt fur die Erklarungen gem. vorstehenden Ziffern 1 - 2: Die
Erklarungen sind von jedem Mitglied abzugeben.
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Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: 3. Nachweis (Kopie der zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe
gultigen Versicherungspolice) oder Vorlage einer Eigenerklarung tber eine entsprechende
Berufshaftpflichtversicherungsdeckung sowie Umwelthaftpflicht 4. Erklarung (Eigenerklarung)
Uber den Gesamtjahresumsatz des Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten 3
Geschaftsjahre 5. Erklarung (Eigenerklarung) dber den jahrlichen Umsatz des Unternehmens
bzgl. der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, bezogen auf die letzten 3
Geschaftsjahre zu 3.: im Auftragsfall Mindestdeckungssumme von jeweils 1.500.000 EUR flr
Personenschaden, Sachschaden und Vermodgensschaden. Die Haftung fir Umweltschaden
darf nicht ausgeschlossen oder auf einen Betrag unterhalb der Mindestsumme von 1.500.000
EUR beschrankt sein. zu 4.: Vorlage Erklarung zu 5.: Mindestumsatz Errichtung
Oberflachenabdichtung mit Erdbau einschl. mineral. Dichtung und
Kunststoffdichtungskomponenten (KDB, GTD, KDE) sind: 750.000 EUR pro Jahr Im Falle von
Bietergemeinschaften gilt fir Nachweis/Erklarung gem. vorstehenden Ziffern 3 und 4:
Nachweis/Erklarung ist von jedem Mitglied abzugeben und flr die Erklarung gem.
vorstehender Ziffer 5 gilt: Der Mindeststandard ist in Summe von den Mitgliedern der
Bietergemeinschaft gemeinsam zu erbringen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: a) Angaben zu vergleichbaren Leistungen fur Erfahrungen
bei der Durchfihrung der Sanierung von Altablagerungen/Deponien mit
Oberflachenabdichtung bzw. Komponenten b) Allgemeine Angaben c) Projekttermine d)
Auftrags-/ Finanzvolumen e) Bestatigung des Auftraggebers Gber die vertragsgemalle
Ausflhrung der Leistung. Bei Leistungen an 6ffentliche Auftraggeber durch eine von der
zustandigen Behdrde ausgestellte oder beglaubigte Bescheinigung, bei Leistungen an private
Auftraggeber durch eine von Diesen ausgestellte Bescheinigung. Ist eine derartige
Bescheinigung nicht erhaltlich, so ist eine Eigenerklarung des Unternehmens zulassig. Den
Referenzen ist jedoch eine Kontaktadresse zum jeweiligen Auftraggeber beizufligen, bei
welcher die Vergabestelle gemachte Angaben kontrollieren kann. f) Kurzbeschreibung der
wesentlichen Projekteckpunkte (bitte auf eine A4-Seite beschranken) zu a bis d) vollstandige
Bieterangaben unter Nutzung des Formblattes Bietererklarung Projektreferenzen gem. Teil 1
C.6 Vergabeunterlagen bei Einhaltung der im Formblatt benannten Mindestanforderungen zu
e) Vorlage Bestatigung vom AG oder Eigenerklarung (bitte gesondertes Blatt als Anlage zu
Teil 1 C.6 Vergabeunterlagen beifigen) zu f) Nachvollziehbarkeit, Plausibilitat (bitte
gesondertes Blatt als Anlage zu Teil 1 C.6 Vergabeunterlagen beifigen) Im Falle von
Bietergemeinschaften gilt fir die Referenzangaben: Die Anzahl der Referenzen (mind. 1
Referenz fur Rekultivierungs-/Wasserhaushaltsschicht, mind. 1 Referenz fur
Oberflachenabdichtung mit mineral. Dichtelement, Kunststoffdichtungsbahn und
Rekultivierungsschicht und mind. 1 Referenz fir GTD) ist in Summe von den Mitgliedern der
Bietergemeinschaft gemeinsam zu erbringen. g) die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich vollzeitbeschaftigten (mind. 30
Wochenstunden) Arbeitskrafte (mind. 25), gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal (mind. 2) h) Nachweis der Qualifizierung als
Fachbetrieb nach BAM-Richtlinie flr die Anforderungen an Fachbetriebe fur den Einbau von
Kunststoffdichtungsbahnen, weiteren Geokunststoffen und Kunststoffbauteilen in
Deponieabdichtungssystemen i) Nachweis eines zertifizierten Qualitatsmanagementsystem
nach ISO 9001 j) Nachweis der Sachkunde nach DGUV Regel 101-004 bzw. BGR 128 zu g)
Vorlage Erklarung zu h) Vorlage Dokument zu i) Vorlage Dokument zu j) Vorlage Dokument
Im Falle von Bietergemeinschaften gilt fur die Qualifikationen: gem. g) und i): Nachweis ist von
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jedem Mitglied abzugeben. Und gem. h) und j): Die Mindeststandards sind in Summe von den
Mitgliedern der Bietergemeinschaft gemeinsam zu erbringen

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: k) Terminplan zu k) Einhaltung der Rahmenvorschriften
gemal Teil B.1 Vergabeunterlagen (Formblatt 214 Pkt. 1 und 10.1)

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Descricdo do método a utilizar se a ponderacao ndo puder ser expressa por critérios: Preis

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 30/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=843812

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=718795
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 30/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 3 Meses
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Nachgereicht werden kénnen nur Angaben, die im Zusammenhang zu
den Eignungskriterien stehen.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 30/06/2026 13:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgodes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
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Instancia de recurso: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages
nach § 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizagao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso: 1. und 2.
Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt

8. Organizagoes

8.1. ORG-0000
Nome oficial: MDSE Mitteldeutsche Sanierungs- und Entsorgungsgesellschaft mbH
Numero de registo: DE 139 738 805
Endereco postal: Greppiner Stralde 25
Cidade: Bitterfeld-Wolfen
Caddigo postal: 06766
Subdivisao do pais (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEE05)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: m.meinck@mdse.de
Telefone: 000
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0001
Nome oficial: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Numero de registo: 1:03455141536
Endereco postal: Ernst-Kamieth-Str. 2
Cidade: Halle (Saale)
Cddigo postal: 06112
Subdivisao do pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefone: +49 (345) 514 0
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
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Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

10. Alteracao
Versao do anuncio anterior a alterar

0064a458-ede9-4d60-b46e-ff1dedc89e8f-01
Principal motivo da alteracao

Informacobes atualizadas
Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versédo do anuncio: 8e8e1710-3a1b-439f-9d43-5c4f7212b283 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 16/06/2026 09:45:14 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 415805-2026

N.° de edigdo do JO S: 115/2026

Data de publicacao: 17/06/2026
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